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Ploglati jekleni izdelki za tlalne posode - 1. del: Splogne zahteve

Flat products made of steels for pressure purposes - Part 1: General requirements
Flacherzeugnisse aus Druckbehélterstahlen - Teil 1: Allgemeine Anforderungen
Produits plats en acierpourjappareilsa pression- Partieyl:\Prescriptions générales

Ta slovenski standard je istoveten z: EN 10028-1:2007+A1:2009/AC:2009

ICS:
77.140.30 Jekla za uporabo pod tlakom Steels for pressure purposes
77.140.50 Ploglati jekleni izdelki in Flat steel products and semi-

polizdelki products
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Flat products made of steels for pressure purposes - Part 1: General
requirements

Produits plats en acier pour appareils a Flacherzeugnisse aus
pression - Partie 1: Prescriptions générales Druckbehalterstahlen - Teil 1: Allgemeine
Anforderungen

This corrigendum becomes effective on 15 December 2009 for incorporation in the official English
and French versions of the EN.

Ce corrigendum prendra effet le 15 decembre 2009 pour incorporation dans les versions officielles
anglaise et frangaise de la EN.

Die Berichtigung tritt am 15.Dezember,2009,zur Elnarbeltung in die offizielle Englische und
Franzosische Fassung der EN. in Kraft
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EN 10028-1:2007+A1:2009/AC:2009 (E)

1 Modification to 11.5.1
Replace the text with the following:

"11.5.1 The dimensions of the products shall be checked for conformity with Clause 4.".

2 Modification to 11.5.2
Replace the text with the following:

"11.5.2 The surface condition of the products shall be checked for conformity with 8.5 by visual examination
without optical aids or, at the discretion of the manufacturer, by an approved automated process.".
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